PA-14 OB DXET R
—E e L BIFSi OB —REOMAZ BB L T—
KEFEE (RYFLRE - KEHRFEELRE)
efforts.0213@gmail.com

ME 5 |

AFEERTIE, XEHREZEEROBLANOESFENICEET 52 LT, UHERIC ﬂﬂ“%ﬂé?ﬁx@
FEAAEL, ZHUCETH3 20— ﬂx'@%i&iﬂ_éo FTel, SRR & RIE 308 SRR
R EECTKAT 5 2 ENTET, @itk zed bl L’C%DEZ}’L'CI/\ZD ZCZ}’L ’BB'@%DE
T, AT ZN 62 ED X D ICTKBIT L0 8 W I R L TR D, ;ﬂ%%@fﬁzﬁﬁ 3‘/@
Z, COFREMENRIRDIEVITEH LIBS BT RS - 5700, & 2 TR
fir, RIFHE & Vo 7o X2, SCHERZ K-> THBIRICR S NS 10 EOE 'H%B'Qﬁ"ﬁé’%ﬁ
SIZHWOND FBRIERT 5 Z & T, RADEFRICE W TIAREI I O BHREIFRIC tm,@ﬁ&
FETERINDBVMERDRHDH LW D Z L 2Rd, EHIZ, ZTHTNEEENFRTERD MO EHE
REVIBIEMITIALS, EORESE, HHMBENEL 5 &b, form-frequency correspondence
explanation |Z & > TRBAN TE 5 L WO RGRETETRT 5,

1. IXC®IZ

AFEFOBWIE, CHHE (clause-linking) Z EMROBI AN LB SFEMICELET H Z LT, Tk
WCHWON D FEOFBEALFEL, ZABICEL T—MEa2 i 50| “9"5 EThHD, —IEAIIZ
L, FALEH & WCBEERIC T SN D, I EA I I AR & Bl 9 5 AlHERE & S
SOHi & BT 5 SCHRE, TCIBEERTIEE ORERER 7213 W D BIFREN (relative clause), ffiaE
(complement clause), G (adverbial clause) & KBl d (LU, £1%25H), LirL, I
E»@El:‘@b\b@é SN O SCHEE L RIFENE, RICKEZ DTS Z LN TERWVWEELH Y,

WERECET 2 Z L3 L <, Ekz2T b0 L SN TWD (e.g., Mauri 2008: ch.1.3;
Diessel 2001)%, % 0 ZA7#Eke & RIS 2 X B3 % 18 55511 #é@%ﬁm%ﬁiﬁh Boi
TV, FRUCHBEDL LT, HATHZRIIINGZ ED L S ITKBIT 50 &0 ) i@EamIckan LT
BY, IhHZEENICIEX, TORERENRENLEZESENICEE LTERIER YT 500
(e.g., Foley 2010; Toosarvandani 2016),

F 1 O & ADFIEO R 5

J— R R — i pmmm e TERBEE - - - X

e.g., Mauri (2008) AWFGE D%l 4 i e.g., Cristofaro (2003) !
1

S Ry o A |

ek B W | pE |

1 1

2. FENCHEEeE & MR B D X B & AT DO X5

SENLEE & IERBERL O XBICB LTI, JATHFE CIEEIC 2 O T 7 —F R R 6N TE

VIR 24T 9 IZBE L C ZTHRE 72 720 72 Martin Haspelmath, 2872 2 A > &2 W22 W2 LU N O F5 2 123
Beaom Uiz REPRROR, EnoRME, HoARZE, REMsL, HHEE @FRK), 59 F TR ARMIEI W
MIRHFRD b EHEORMLTH D, £, ARWFEIE, — IST IRHABFZEE BRI TE 7 v 7T A
JPMISP2110 D X4k % % 7= b D TH b,

2 ARMFTRIE N D ENL O SCHEE L BRSO A ERIR ET D, LT, Ut E WO FREZ VD BRI
2ODHEFTHDOET S,
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7o AEITIZZENZNIZOWTHIBLL =D B, ARBFFEDHEFHZI SV TIN5,

SRS B EEEICEI LT, &b L <A LN XBNINERME (dependency) O DIAIR
(embedding) 72 E@%iﬁé’} 721 DT % (Green 1976; Van Valin & LaPolla 1997: ch.8 72 &), L~ L,
ATEICIR 728 v, FALO R & RIFENIIE AR 2 B ECIRE S EIC KR+ 2 &R TEhk
VN3,

2 THATHIZE T, FEMGRMIRIEMET, ZhozXBITH6Z L bIEINTND (Wlerzblcka
1980 72 &), Croft (2001: ch.9; 2022: ch.15.1) 1%, Talmy (1978; 2000: ch.5-6) <> Reinhart (1984) |=
5%, RIFIEIL figure-ground ZTERLT 2 DTk L, EAHEEIE complex figure AT 5 & Eﬂﬁ
LTW2, BlziE, AF® (la) TiX, B2 R EWVIITEITED LWV IITAIKEFELTEY, &
HEWVIITEITEE LD E WV IITAD ground (272> TWAHDIZxE L, (1b) TiX, M2 %2 DR
BRTH 5D,

(1) a. He dreamed while he slept.
b. The sun was shining and the birds were singing.
c. He slept and he dreamed.

N Z D X D 7e5E i E’]@@Eﬁ—‘? %, O SCHHE L RIFE 2 X5 BT, @EENICERR
ME—DXBITHD LoD, LML, ZIUILLTO 2 SOBE)N D ’ﬁgﬁuﬁiﬁﬁéﬁﬁ%ﬁ5
FCoREAREL LCiLE LTI/VZC\/\O F9, ZOFEHRORBNIISR T, ZnxtET5720
ILIEME 72 SR EDFERBPHEBE SN TV DOILERH D, LrLaens, @, Zﬁﬁﬁi%‘fﬁffti
ZDE ) RERIIHFONRV LI, FEREOBATOY 7 Jo— 9 3L 0 (ZORIZHOWD
CIE Haspelmath [2017] ZZH SN2V, & BT, 20O XK 9 2B HiRM R EIL, EERGENZR
KBNZ—F L2y, (la) 1 (1) DX 5, RIERINAZ AT, SR TS0z 5 2 LT A6
TH b, (lc) % figure-ground & FL7297>, complex figure & BT MIBERICIKGFHRTH D LB %
%%LZQ FLULTFD (2) O XD IZFE UBRDUIRRE THrl, S0 & b RIEIHE & bR S
Sbd D,

(2) Malakmalak (Birk 1976: 122)*

[yinva tat ayand] [alawar tat'ma yitapayi]
man see I woman hit.CONT 3SG.M.SBJ.2.PRS/PST.3SG.F.OBJ
)] ‘When I saw the man he was hitting his wife.’
(i1) ‘I saw man who was hitting his wife.’
(iii) ‘I saw man and he was hitting his wife.’
SFE Y, BB, FEHERAPNITI R 21T 2 L TIE, AR EITE AR,

Xz, 4 h?ﬁ‘fﬁi & RGN i@fﬁﬁ:%fm“ui ZTbHEH I:%'Jﬁ‘é%%ﬁlé?) DD E D BN
<, FE, HiEk s AlEE AT, TRENEEET L ETENERDNT A—
H— %k LT-HF5E (e.g., Lehmann 1988; Haiman & Thompson 1984) °SCHE 2 iRk 3 5 284 & J&
iz, ; |FEI D 7 1 s H A T Es LTEWFGE B AT 5 (Bickel 2010), & Z TAMIZETIX, AL STHE
for & RIS 2 XB3 2 2 L7, ZALMRERT T &N TE 5 MM TR A Hig o FEYE, Tiﬁib
¥ comparative concept (Haspelmath 2007b; Haspelmath 2010) & L CEF T 5 Z & T, HH{DOFFE
ENOERTTOIHHEIND FEEZFEL, TCET L M2 s, B Sn-XnERT
BRI E, 2 TOSEICHFETLILOTHD EIZ, BEENICHET DI ENAETH
Y, comparative concept |Zix bl L7z b DT EE X HILD,

3 BAREYIZIX, Cristofaro (2003: ch.2); Haspelmath (2004: ch.11; 2007a: ch.7) ZZH S 7=y,

* KR CHEHT 5 7 1 XX, Leipzig Glossing Rules (ZE5W\WTW5, ERLSADO L DL, LLFTOEY Tho:
CONT: continuative, DRK: deranked (deranking), £72, A TIX, FIXDrm 2 %25|H#%E, WET L5606
%o, ABNCBL T, MmEoOEE E, HERMERUNET S Z ENTERY, KFRLOT — X1
CrossGram (Haspelmath, ed.) CABH FE Th 5, LV BARAY727 — Z 13 CrossGram (https://crossgram.clld.org/)
BRI,

—255—



3. XEHIRTHAR L ERBEMR

B SN XU ERTEWER E LT, ABFFETIE, LTFO 10EE2ER% L35 (1) ERE (2)
*b (3) WigE (4) =S (5) RV EE (6) REMEIT (7) REREPIEIT (8) BEH (9) & (10)
HEY, MK, ZHHLSMT S LHE TR SN D EWERITH 223, T DIXFEFAGR O T
FE TN TE 2 D TH D (Mauri [2008]; Cristofaro [2003] ZHR), #mo# AL, Th
FNOEERBHRIZOWTIIFERR L2 Wns, EEEICBE L X2 0 ERICO VT TR E 720, |
BTIEGED and RO SFET I IUTHE T2 LD E/RT D, ZHE2 DOEEBRITETT, 77
FIVEDOERERIZ2NEDTHDH I ENHBILTV S (Mauri 2008: ch.3.1; Dik 1968: 271), -
T, SCURREE CRiZEIMR, KIABILR, BWIBEMRZ Efix 72N alRE 72 & O 2 ARWFFE T, NEHE
ELTHF- TN B,

4. XEEGRTDHTDITHNOLN D FE (Strategy)

HROSET RIS NS FRIZEICLL T D 3 > Th 5: (1) RS (i) Bk
(iii) FEZEABEE, AEITIZENZENIC OV TEERT D,

(i) HEREREEEE (juxtaposition, parataxis, asyndetic)

MR &1, LR 3) LI, 229U O EBAHWVOBMERNEZ R 8HEE AT I0 8
T HDFETHD,

(3) Ulwa (Barlow 2023: 358)
[Ni mbi-wap] [ma=kot-p.]
[1sG here-be.PST] [3SG.OBJ=break-PFV]
‘I stayed here and (I) bore her.’

(i) HEREFAHEERE (connective)

ELRG R & 1T, BEftan OMIER, BIEZR EOX e BT 27w 0BHE (ERGE) NEET D F
BThHD,

(4) Baba Malay (Lee 2022: 207)
Lepas maka pagi bahru, dia  pi kreja.
after eat morning just 3SG go work
‘After just eating breakfast, she goes to work.

(iii) FEZEAMEESE (deranking, downgrading)

MR & 1%, XERERTHZ &Ko T, W@ OMN LBk 3L & 1382 5 BN W5 F
Bt T 5 (Stassen 1985: 78; Croft 2022: ch.15.2.3 &), (5) O L HIl%, ZOFEITRFEOEA L
L CHLIL 5 (Croft 2022: 478),

(5) Chukchi (Dunn 1999: 244)
layen Pire-platku-nengu  y-ekwet-lin Jjara-yta
really race-finish-DRK  PRF-leave-3SG home-all
‘Since [he] finished racing he set off homewards.’

L LAWITETIE, BLF D (6) D & 9 IZHEHEAS D SR M SCEERE I & - Tl OMAL L 72 BhR 3L

SO & MRS O, HEETCANE R 2 E OB E IR D A 2 B E RIS A DT 0 TH D,
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ERL DR D GA L IFEMPEER E U CGRET 5D, Yaqui 38 Cl, CHEEHHEIZ X - CEFEOKIE
TRDNEHE D ERTIX R L 2 5,

(6) Yaqui (Lindenfeld 1973: 81)
hu-ka 0?00-ta yepsa-k-o itepo saha-k
this-DRK ~ man-DRK arrive-PRF-when we g0-PRF
‘When the man arrived we left.’

BARBIZR3GGRICADRNS, ZHHICOWT2HI A FELTRBEEW, £7, ZLOEER™D
AEWERZFBT-DOICEBOFEREHNS WS Z & THDH, Bz, Marathi 3B, JEEEE L
TR RS 2 W A8 L s 2 WA EE 0N 5 5,

(7) Marathi (Pandharipande 1997: 159)
a. Mita ghart gelt mi badzarat gelo.
Metta home.LOC g0.PST.3SG.F I market.LOC £0.PST.3SG.M
‘Meeta went home and I went to the market.

b. Mohan gato ani/wa madhii  peti wadzawto.
Mohan sing.PRS.3SG.M and Madhu harmonium play.PRS.3SG.M
‘Mohan sings and Madhu plays the harmonium.’

F o, HEAEFIIIEEMMEIITEREMICE S Ly, oF 0, @#EEEIC L 28kclE, s
(balanced clause) D&k d 5 & O & IFFAMSC (deranked clause) 3G T 50N HH, HRHEFD
il LTI ERED (6) RLLTD (8) b5, ik & IEFMB O W 74 D b O & A
ZETIE (iv) AR L AMIT 5 Z LTt 5,

(8)  Turkish (Kornfilt 1997: 67)

Margaret Thatcher istifa

Margaret Thatcher resignation
et-tig-i icin viziil-dii-k.
do-DRK-3SG because sadden-PST-1PL

‘We were saddened because Margaret Thatcher stepped down.’

5. —kfb & £ DA

FERICHERR S LD 3 DD —

AEITIE, XEROEWRBER L TN ERTTZOOFER L OMIZES
D BRI DR 2 FE 79

itz a9 5, SHICZNE—frRtEZHHT 5 b O E W
%)o

5.1. 308 ICBE 3 5 — Mk

ARWFFETIX, SCEERUIB L CTUL T D 3 DO —ixtE 2 fEad Lz, —feth2 & —ixrE 3 1T —fktt 1
DRERR LD TH D,

—ftE 1 R OFESFEICRB N T, MEBIIMOFIRBILR & E~FfiR (b L <IER%SFD) FEZ2H
WD EW D FRVERID B D,

6 ARWFIETIE, RSO BRI R 2 ER T 5855 (e.g., when sleeping @ ing) HEGHHR & FE L T
W5, BERITIST LS IEE M A ZoR T2 b O TiE Wik, 20X 5 78R ORBFE Tl IS hizse
LRESND) ZERTHLGEIL, HABRERETL20PZYTHD LBERFRTIIBZEZ 6N,
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T COWMATFENMIEERT MOV TIHERTAUERDH D, NI ()~(v) DFED

MM 2 BRI D Z ST L,
HEERPRLEETHD Z L
GET5,

LLFD 2 SO—fxtE%

—feth 2: AR OFEERE

IZBWT,

L,

BTN D = LA TE 5 LU 5 R MEA &g,

—ftE 3: AR ORE SRS

S 1ANEH

IEHET (iv) AR A H

ZTH ZNE NS &9 aRME &R,

IO EmIICR T S5k

K2 KRR FET X

%, UTOR2 DY TH 5,

=3IhH
= A

JERERIZ I (1) IERURE e R b B, 7, (iv)
FRAT 2 RERRNWEA ST, €5 T,

— e 113 L BRI

NERZLASS DFEREIFR T (1) B RESE 2 HV

=Zf
=

%L, vk

%, oOWF O ERE

Gooniyadi Rapanui Paumari Turkish Bunan Yaqui
T McGregor Kieviet Chapman & Kornfilt Widmer Lindenfeld
g (1990) (2017) Derbyshire (1991) (1997 (2017) (1973)
I+ @) ()/(ii) @) (1)/(ii)/(iv) (ii) (1)/(ii)
*t @) (ii) @)/(ii) (ii)
Wik (@)/(ii) () 2/(i)/(iv) @) 2/(i)/(iv) (ii) (ii) (ii)/(iv)
ES - (i1) () (i1) (i) (i1)
B (iii) @)/(ii) (ii)/(iii)/(iv) (iv) (v)/(iv) (id)/(iii)/(iv)
AT (ii) @) (i)/(iv) @iv) @iv) -
%BAT (ii) (ii)/(iv) @iv) @iv) - -
PR -~ (ii)/(iii)/(iv) (iii)/(iv) (iv) @iv) (ii)
it (iii) ()/(ii) @) @iv) (iv) (ii)/(iii)/(iv)
B (@) (ii)/(iv) (iii)/(iv) (iv) - (ii)/(iv)

52. REZDX D BR—RIEERT DI

NEBED AP OEBREAR LV M FRETRIND Z &1TRE0E W) BRICE L Tix
form-frequency correspondence explanation (Haspelmath 2021) WNEZTH D EEZ HND, iU

TR

(R 72 SO CH B8 B b O, BB D b OB IR

[k A

(b LLiFEr) oK, fHHEEDRN S ORI EWER S O S HEmICH S L)
DI EET DL O REROa—F 4 o 7 %2%5% L LT- b D TIX

HDOTHDH, KWL,

<, B EFTFE (strategy) LIV DGHT T2 b D TH D, L, HHESEZTHITS
WV RIZBWTIE, BT 5L0THD R, TNHERMTHD LB 2 HPRHITFICR Y-
BV, B, EBX IS THR L L2, T 740 NOEKRERTZ, O RIZEBWT,

MOFEREIR E IR E B D, MOBERBHRIZEBESKM 72 8, FFEODEBEWRTOREHEND

TREDNT (iti) OIEFAMEELICIE, WFEDO TAME BEREZ KD O ENRH Y, ZORIZEWTEEMIZIEE
DEIBRFEOFVEMTHHELEZEZDLZENTE LN LW, LnL, CHERERTIZOOERE
WEEE L7V (1) OSERUREEGEE, W O U7 B0k 3L & JERERIIZ 2R 720 & S BLED B ARBFZE T
%, EEUREERO TN L B FRETHLEEZXTND

S NEHEIC () OEEIREEE WS SEEIE, BN EOER P MO ERREFR L E LiFS7ew, Znnifho
ERBMRICELIN D 72T T ifcﬁb‘ﬁ‘&b‘5%ﬁ%f§)é7ﬁ>% LivZavy (B 21X, Gooniyadi 550 HRY), fENIZZ
DEINZEBEZDZEIFAEETH LN LRV, £H577 LTHAMETIRET 5 LI ET 5
D TIEZRVY,

—258—



ZHBED LT, NEEEITISUIRKES THOREDEWREREZ I N—F 252 &N TE S, LinL, T0
WHIEF R S22y, DFED, EERERT I LD TE ZEKRBROIA S, oFEHERICIHT
NEENRERHEEOS S 20720 L1556, T L TCIOMHBAEDE S ZZRAME TR L
—fxfk, DFEVIEE AR T FEIIMMOEWERAR T FR LV M THL L) Z LITERD &
WD ZEDBAREDRE TH D,

Form-frequency correspondence explanation (& KX 2323 & 72 &3 F 5L, HUSAMIIE THE L
3OO0 MMEEFHIT 5721 T <, CEFREICE L TO WD 5 —RIE B TE 20 eV ) =
FEHLHAFRETH D Z & Th D, NAELSOERBERITIEEE & 1EW, EEARITITFEDEW T
LMEDILD Z & 1d2, LN T, Ziuh OMICITEBTER 7o A D 2RI O b v
Ve TNIZENERLE 3 SSMI IR ONBRNWZ OB THD LE X HND,

LL, ABFETI, 20X 5 3o B & HMEE & O OMHEBRMRIZE L TREINIC
PFEZ LI DO TR, LEER-T, a— R0 LY Bk T — X2 X 572 55088
SH%OMEREE L THLETH D,

6. AEF

AMFFETIL, SO 2 S E-CRIEIET (TEEEE) &V O B OMEZ X+ 5 2 &<, X
B s iU IC R TERBEROBLEN G, BEENICHET 22 & T, T2 RT7OIHESEN
WCHWONDFEII3EEO L Z &, SHICENLIZET L 3 2O—ENRELNDLEVWI Z %
WL, £, I O—lX, form-frequency correspondence explanation (Z & - CRiLAA A3 AT HE
ThD eV ETRE LTz, IBHAIMOBREER L I1TERY, T 74V FOBEWRERT-T, £L
155 BRBR DA, NEEEAFFOIERY 2 ERBIMR O IR S 1T MBE O & SITBR Y, ZORER,
OFERRLR &, Bl FETRINDI LI DO THD, ZORMAOF]AIL, HUIAHIL T
"o 3 OO MEEHHT L Z ENARETH L2 Tk, Mo—EENSE LN E N ) F
FEHWMHAFETH DL LWV 2 ThHDH, MOERBMRITIEARITRE D EMHRERO A THEH S,
ETER 72 FABE O VIFE TE AV, LavL, 20X 9 ZeStin o FB: & 65 A OFHBIRIf%
%, a— "R OB 2T — AL DB R LGN ETH D, ZHUISHBOREE L TES
ncnd

BE IR
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